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I. Trajt de libetty color de malva guarnecida de tiras de
piel de armifo la falday
el cuerpo. Delantero de
encaje y cinturén de li-
berty color de malva.

I1. Traje de muselina
de seda aznl palido, ple-
gado sobre el de funda
de encaje orlado de piel
de cisne. Berta de pere-
grina de encaje orlado
de un pequefio volante
de tul. Orla de piel de
cisne en las mangas y
cinturén y lazo del esco-
te, de terciopelo azul.

I11. 7Va;'< de crespon
de China color de cham-
pafia sobre una falda-
funda de raso liberty del
mismo color. Cuerpo
drapeado guarnecido de
bordados de color. Cin-
turény lazos de tul color
de violeta. La tlnicaesta
diapeada en forma de

panieis y la falda-funda lle-
va el delantero completa-

mente plegado acordedn.

DESCRIPCION DE
LOS GRABADOS

la3. Trajbs de baite
V DE calle.

I. Traje de
baile. Falda-fun-
da de raso color
pétalo de rosa
guarnecida de
encaje de Venecia. Tlnica y cuerpo de muselina de
seda aznl celeste, con cinturén de encaje.

Il1. Traje de visiia de tela con dibujos color de
topo: con vueltas-solapa de terciopelo blanco bor-
dadas de trencilla azul. Cuerpo y delantero de falda
adornados de terciopelo azul y de botones de la
misma tela.

I1l. Traje de baile. Falda-funda de raso color de
maril.con tdnica drapeada de muselina de seda
color de limén, guarnecido de encaje de oro y fran-
jas de perlas de oro. Cinturén y lazos de terciopelo
aznl Nattier.

4. Trajes vistos bn Autbuil. Primer traje de
jerga gris y abrigo corto de felpa color de plata
guarnecido de pieles de opossum. Sombrero de fel-
pa, con bridas de terciopelo gris adornado de plu-
mas de avestruz. Segundo traje de terciopelo negro
guarnecido de pieles de stungs. Abrigo corto de ter-
ciopelo adornado, ignalmente de pieles de stungs.

5. Traje db niira de terciopelo azul guarnecido
de tafetdn blanco bordado con trencillas azules y
botones de cristal. Cinturén de cuero blanco.

6. Abrigo de raso color Habana adornado de
pespuntes hecbos a punié de cordonciUo. Bolsillos
cuadrados pegados coo pespuntes. Adorno de boto-
nes de nacar.

7. Pasadores fara la cabeza. El primeroes
de plata repujaday los dibujos aplicados represen-
tan <Le Montbretia», flor muy decorativa. El se-
gundo representa <EI enebro», es también de plata
realzada por an adorno de cabujones. La tercera ea
una fantasia decorativa, de plata repujada coo in-
crustaciones de nicai guarnecida también con ca-
bujones.

8. Toca db rie1 de cibelina guarnecidade una

5.—Traje de nifia

4 —Trajes vistos en Auteuil

pluma de avestruz desrizada sujeta por unjoyel de perlasy ca
bujones.

9. Traje modelo de la casa Chaplaix, llevado por la sefioia
Gaby de Morlay, de terciopelo cincelado, ademado de ungian
cuello de guipur de Venecia y de lin cinturén de muar blanco.
Bacamangas de encaje de Venecia snjelas por laaos de mnar
blanco.

10. Traje ae terciopelo negro, y chaqueta de seda bio-
cbada. Cuello de terciopelo negro. Chaleco de tafetdn color de
marfil con botones de perlas. Cuello y peto de tu) bordado.

7 .—Pasadores parala nuca

11. Traje de pafio flexible color de humo con falda ple-
gada de terciopelo dei mismo tono. Canesu de la falda yco-
selete de terciopelo negro. Cuello de terciopelo negro y ca-
nesu de grueso bordado de maciamé. Adorno de botones de
terciopelo negroy pelo de tul.

12. Blusa de raso de color azul Prusia gnarnecido con
bordados de trencilla negra y pieles de stungs. Botones ne-
gros y peto de tul.

13* Abrigo de nina salpicado de encarnado antiguo,
adornado de un cuello y bocamangas de tela escocesa.

14- Abrigo de felpa negra, adornado de on gran cuello
y bocamangas de piel de armifio. Sombrero de felpa blan-
ca, guarnecido de una pluma de avestruz negra.

15. Traje sencillo de jerga azul, guarnecido con peque-
fios botones de fantasia. Quilla de la falda, cuello, acccfai-
llado del cuerpo y ciotuién de terciopelo negro. Scmbieio
de terciopelo con copa diapeada.

16. Traje ae estilo sastre de terciopelo de lana de
color gris elefante. Chaqueta de forma blusa tusa con ancho
cinturén, cuello, bocamangas y botones de terciopelo negro.
Orla de pieles de opossum en la falda.

17. T raje de fina jerga color marrén, adornado de ter-
ciopelo del mismo color, pero, algo mas obscuro. Adorno
de botones de terciopelo y pelo de tul.

iS. Blusa de raso
blanco, adornada de
un cuello de encaje
de Venecia y botones
de cristal.

19. Traje db ni-
ia, de sedila a cua-
dros blancos y azules,
adornado de tafetan
azul y de un pelo de
encaje.

20. Trajb de he-
chura desastre de tet-
ciopelo de Una azul
marino adornado de
pieles de stungs y de
botones de fantasia.

Bordados de rencilla
negra en el cuerpo a
la altura del talle.

VARIEDADES

El olfato

Las mucosas altas de
la nariz ion més sensibles
quelasbajasalos olores.

El olfato es un senti-
do susceptible de gran
desarrollo. Hay perfu-
mistas que a obscuras
cogen una esencia deter-
minada entre viiios cen-

tenares.

Los hom-
bres tienen
el olfato
mas sensi-
ble que las mujeres. Por medio de experimentos
cientificos se ba demostrado que muchos hombres
notan el olor del acido prusico aun cuando esté di-
suelto en proporcion de una parte de acido por dos
millones de partes de agua; mientras gne las muje-
res no perciben el olor, si la disolucién es menor de
diez por dos millones.

Aun cuando los blancos leoemos menosolfato que
los negros, una prolongada germanencia en cual-
quier parte del mundo donde losolores sean escasos,
aguza extraordinariamente dicho sentido. EIl doctor
Nausen cuenta que al volver de las regiones articas
a la tierra de Francisco José conocia cuando se acer-
caba sn ayudante, mucho antes de verle, por el olor
del jabén con que re lavaba las manos. También
podia hacer un inventario de lo que contenian las
thozat que le servian de almacén, s6lo por los olo-
res qne despedian-

i—Abrigo de raso

Los sellos de caridad

El sello antituberculoso emitido con el fin de ob-
tener dinero para eombuh la/i/,~adelAombreb/au.
ea, la tisis, es muy corriente en las cartas america-
nas. Estos sellos tuvieron tu origen, segun se dice,
en Dinamarca, hace ocho afios y se cree que en sn
adopcién infiuj6 mucho el propio mooatca. La idea
fué de un funcionario de correos de Copenhague, y
al conocerla el rey le pareci6 buena y le presto su
apoyo- Aquel sello, el primero de su clase es hi>y
muy raro y lo buscan mucho loa coleccionistas. El
dibujo es muy aitistico. En el centro aparece el re
trato de la difunta reina de Dioamaica, esposa del
rey Chiistian. En lo alio ostenta la corona y debajo
las armas de la casa real. A los lados bay unos ra-



8.—Toca de cibelina

mos de rasas. Ei sello danés se hizo popular en seguida y se
Tendieron centenares de millones. Desde aquella época cada
afio se hace uua nueva emisién, algunas de bonito dibujo y es-
merada reproduccion,

En 190;, es decir, al afio siguiente de aparecer el primer se-
llo danés, la Republica Argentina emiti6 el primer sello de ca-
ridad sndamericano. Era un verdadero sello de correos emitido
por et gobierno, pero se cobraba por él una pequefia cantidad
mis de la de su valor corriente, destinada a combatir la plaga.

La tercera nacién que adopté el nuevo sistema de lucha con-
tra la tuberculosis fué Suecia que en 1906 emitié un bonito se-
llo con los retratos de los reyes actuales. Lo mismo que en Di-
namarca, el dibujo se cambia todos los afios. Dichos dibujos
suelen ser alegdéricos y representan la ciencia venciendo a la
enfermedad, la caridady la ciencia dandose la mano, la caridad
cuidando enfermos, y otras composiciones por el estilo, Las
colecciones completas de estos sellos suecos las aprecian mucho
los coleccionistas.

9,—Traie de la casa Chaplaiz

Rumania emitié6 mas adelante otros sellos antitu
berculosos muy bien grabados que como los de !a Ar-
gentina serviana lavez para la obra de caridad y pata
el correo. Como es de suponer, ta reina de Rumania
se interesé mucho por estos sellos y tomé parte activa
en su emision. En las tres primeras emisiones apare-
cia Carmen Sylva dedicada a las tres operaciones gne
mas la gustan: zurcir, hilar y cuidar a los enfermos.

Los Estados Unidos vienen emitiendo desde hace
afios, por Navidad, sellos de la Cruz Roja, de dibujo
muy sencillo, con el emblema de la Asociacién. Su
precio es de cinco céntimosy se venden por millones.

El cine en la escuela

En Inglaterra se piensa seriamente en instalar ci-
nematégrafos en las escuelas. Para la ensefianza de
ciertas ciencias como la bistoiia y la geografia se
vienen empleando desde tiempo inmemorial ldminas
de diversas clases, y en tos Gltimos aCos Se adopté en
no pocos colegios la linterna méagica, pero su campo
es muy limitado.

Con el cinematdgrafo la ensefianza serd mas facil y
maés agradable. Supongamos, por ejemplo, que los
nifios estan estudiando el mapa de una regién cual-
quiera. En lugar de la ldmiua coloreada, el cinema-
tégrafo los hara recorrer rapidamente el pais. Si hay
alguna ciudad importante, el profesor les hard notar
los contrastes entre aquella poblacién y la suya, y al

llegar a algin"punto interesante la maquina se detendra mien-
tras e! maestro da una larga explicacion,

El cine dard idea a los discipulos de lo gne son las regiones
que desconocen y de sus recuerdos histéricos. Cuando los go-
biernos adopten en sus escuelas este gran auxiliar de la ense-
fianza, las casas fabricantes de cintas cinematograficas haran
pelicnlas histéricas reconstituyendo los hechos méas famosos de
la historia del mnndo, que de este modo quedaran grabados
indeleblemente en ta imaginaciéon de ios alumnos, porque a
muchos chicos puede resultarles pesada una leccion de histo-
ria, pero a ninguno le deja de interesar una vista cinemato-
grafica.

El cine hara una revolucién en la ensefianza de las ciencias
naturales. Por medio del microscopio se han hecho ya pelicu-
las que representan insectosy microbios invisibles, moviéndose
en su esfera natural y del tamafio de gatos y perros. No hay
estudiante que no sepa la diferencia que existe entre trabajar
ante un aburrido diagrama y ver el objeto real en plena vida.

Pendémenos poliniooB

El doctor D~nin, profesor en el Liceo de
Bayona fué sorprendido el 7 de mayo de
1911 por un fenémeno maravilloso. A las
siete de la tatde, atravesaba en tren el bos-
que de pinos gne se extiende entre Dax y
Bayona, cuando observo el astro del dia ro-
deado de hermosa corona rosécea: el disco
del sol tenia el mismo color.

(A qué atribuir este espectaculo? Presen-
taba e! so! la misma apariencia que una luz
al ser mirada a través de una lamina de vi-
drio, espolvoreada con polvos de licopodio.
Experimento clasico para repetir los feno-
menos de difraccién. (Habra que buscar la
causa de las coronas solares en la difrac-
ciéon? No parece dudoso y es facil compren-
derlo. Mayo es la época de la fecundacién
He ios pinos en aquellas regiones; las par-
ticulas de polen revolotean por el aire en
gran abundancia, e interpuestas entre el ob-
servador y el sol, producen las coronasy la
coloracién observadas. Confirma este modo
de ver que sélo se contempla este fenémeno
en tiempo en que la fecundacién de loe pinos
est4 en gran actividad.

A estos granos de polen deben también
atribuirse las lluvias de azufre con tanta fre-
cuencia observadas en los tiempos antiguos.
No deshace esta opinién el que cayeran di-
chas lluvias en parajes apartados del pinar,
pues trasladado por el viento el polen pue-
de aparecer a grandes distancias del sitio
donde fué formado.

La sidra contra la gota

La gota, esa reina de las enfermedades,
como la llamaba Sydenhan, molesta a mu-
cha gente, y por lo tanto son numerosos los
medicamentos profilacticos o curativos gne
se emplean contra ella. Dicese gne la gota
es debida a un exceso de &cido Urico en la
sangre o a su retencion en el liquido nutri-
dor y sn insuficiencia de excrecion.

Un médico aleman ha expuesto reciente-
mente una teoria nneva sobre la patogenia
de este vicio de nutricién. Herr Schmidt
cree gne la uiicemia, pnnto de partida de
las manifestaciones gotosas es el resultado

de la insuficiencia de secrecion del acido clorhidrico en el esté

mago. Los dispépticos hipoclorhidricos son en su opinion lo™
Unicos que sufren las molestias de la gota. Pero hay muchog
sujetos que no carecen de acido clothidrico estomacal y que sin
embaigo pagan de vez en cnando su tributo a la crisis gotosa.
Como consecuencia de esta teoria particular Schmidt aconseja
a los gotosos que tomen diariamente de 30 a 40gotas de acido
clorhldico oficinal diluido en el liquido de la bebida o bajo la
forma de limonada fuera de las comidas. Segun las observa-
ciones recogidas por este médico los resultados son notables en
poco tiempo.

El remedio debe ser bueno para los dispépticos coo insufi-
ciencia de jugo estomacal, porque a los biperclorhidiicos no
puede sentarles bien un nuevo exceso,

Es mucho maés sencillo el medio preconizado por el doctor
Motais d’Angers ante la Academia de Medicina de Paris. Des-

10.—Trsje de terciopelo

pnés de haber sufrido durante largo tiempo repetidos accesos
de gota y después de ensayar sin éxito casi todas las medica-
ciones, el citado médico encontré por casnalidad nn remedio
de los mas agradables al par que de los mas eficaces. Un ami-
go suyo le habia enviado una barrica de sidra mezclada con un
tercio de agua en el momento de la fabricacién, segin es cos-
tumbre en Bretafia, y como resoltaba muy agradable para el
doctor, la hizo su bebida habitual en dosis de un litro en cada
comida. Desde aquel momento con gran sorpresa y con legi-
tinm satishcciéon no tnvo ningln acceso de gota. En vista de
ello se apresuré a recomendar el remedio a los amigos que te-
nian manifestaciones gotosas, 7 eo todos di6 iguales resultados
el sistema terapéutico.

Es indudable que para que la medicacién sea mas eficaz hay
que empezar por no excederse en In comida, porgne la buena
mesa incita al exceso de produccion de acido Grico y constitu-
ye la génesis de los accidentes artriticos y gotosos,

Pararrayos Négrier

Segun el general N~ rier, para evitar la formaciéon del gra-
nizo, basta privar la acnmulacién de electricidad atmosférica
de las regiones elevadas, conduciéndola al suelo.

Asegura gne tales resaltados se obtienen con pararrayos mny



13.—Abrigo d« Dina

14.—Abrigo de feipa

15.—Traje se&oillo

elevados, foiaudos por conductores que no ofrezcan ninguna
leGstencia al paso de ja electricidad.

Tales conductores pueden ser formados por tiras de cobre
electroiftico de 0,003 t»- Ue espesor por 0,06 de ancho, encon-
tacto con la tierra medianle el agaa de un depésito o de an rio.

Los ensayos con el método del general Négrier, basados en
los principios de su sistema, han sido efectuados en Poiton,
Saint Julien d’Arsy Paisey le Sec, regiones en que cada afio se
hacian sentir los pedriscos de un modo violento. Desde que las
localidades mencionadas se bailan protegidas por los pararra-
yos Négrier, el granizo no ha sido visto en los territorios iume-
diatos a dichos elementos protectores. Por otra parte, ei conde
de Beauchamps, exsinmno de ta Escuela Politécnica, ba hecho
gue se instalaran aparatos analogos en las alturas de Chausigny
y le Saint Savia, formando con las estaciones precedentes nna
linea de 30 kilémetros gne se dirige del Este al Oeste: desde
goe este circuito quedé establecido, tampoco se ha notado la
caida de granizo en el pais.

A S-A,ISTIE XjXjoO

Novela histéorica por E. de Mirecoort
i Continuacion)

Este hinc6é una rodilla en tierra, y poniendo la
mano eo su pecho, dijo:

-V uestra Alteza puede entrar desde luego en el
palacio de la Vicaria.

Pero el padre Francisco se acercd al canciller, y
prODUDci6 estas palabras;

- ¢Tenéis a bien entregarme el escrito que acabéis
de leer?

El dignatario se puso palido.

Detuvo ja mano que el monje alargaba para coger
la Carta, y consulté con sus miradas al duque.
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10,_Traje de estilo sastre

El duque no estaba menos asustado que su can-
ciller.

Fernadndez, Caraffa y Monteleone se colocaron a
su lado con una agitacién imposible de describir. El
virrey interrogaba con los ojos a todos sus amigos.

Entonces fué cuando el arzobispo crey6 que debia
intervenir. )

- Rogamos al canciller del virrey, exclamo que
entregue a nuestro archidiacono la Carta del Empe-
rador, pata que sea provisionalmente depositada,
bajo nuestra salvaguardia, en los archivos del arzo-

- Juro por Jesucristo, le contesté el padre Fran-
cisco, que la poblaciéon de Népoles no deiara las ar
mas, ni se levantara el sitio del Castillo Nuevo, sin
que haya examinado yo ese documento que se pro-
pone a la aceptacion de Masaniello.

El pescador arrebaté entonces al canciller el pei-
gamino, y lo entreg6 al monje. Este lo recorri6 ra-
pidamente con la vista, y grito:

- iMasaniello! iMasanietiio!

- jQué, padre miol

- jTraicién! jSacrilegio! Esta Carta...

- Proseguid.

Esté falsificada. Se ha suprimido todo lo que nos
ha leido ese impostor, relativo a nuestras libertades
municipales y a los privilegios de los tres érdenes.

Tanta supercheria y audacia por parte del virrey
d«,sconccrtaron al jefe del pueblo, y sé6lo pudo mur
murar sefialando a su enemigo:

- Debemos confesar que ese hombre es muy co-
barde y muy impudente.

RI virrey ecbé mano a la empwDAi%iira de su es-
A - Conteneos, monsefior, le dijo don Juan Fer-
nandez.

- 1Abrid las puertas! grité Masaniello con voz atro-
nadora.

19.—Tralo de nifia



Ejecutése inmediatamente esta orden, y el pueblo
se precipité tumultuosamente en la basilica.

Eijoven se lanz6, veloz como el reldmpago, a uno
de los ptilpitos de la iglesia, y hablé asi:

- Duque de Arcos, delante de ese pueblo reunido,
delante de ese santo arzobispo y de sus sacerdotes de-
lante de tus mismas tropas, te declaro infame y sa
crilego: infame, por que has mentido audazmente a
esta ilustre asamblea; sacrilego, por que has apoyado
tus mentiras en el sagrado libro de los Evangelios.
Véngate, pueblo de Néapoles; ya estd rota la tregua.
iMueran los traidores! jMueran los perjurosi Demos
un ejemplo que haga temblar a los reyes.

Ferndndez habia formado a los espafioles en bata-
lla, excitdndolos a vender caras sus vidas; los amigos
de Masaniello se alinearon al otro lado del coro. Unos
cruzaban ya sus partesanas; otros preparaban sus
mosquetes...

Masaniello corria a ponerse a! frente de sus com-
batientes del dia anterior, cuando le detuvo el padre
Francisco diciéndole:

- Perdona a esos hombies, que han venido con
fiados eo la fe de tu palabra y la mia.

- Han faltado a sus juramentos.

- Enséfiales como se respetan.

- Pero tantas infamias, tantas intrigas deshonrosas
merecen un castigo ejemplar,

- La justicia humana, o si ésta falta, la de Dios
sabré castigados.

Masaniello se acercé al duque de Arcos, cuyo ros-
tro estaba livido. La cabeza de aquel anciano se ha-
bia doblado bajo el peso de su vergiienza y de sus
remordimientos.

- {Vete de aqui! le dijo el pescador, hombre sin
fe, que arrastras tus blancos cabellos por e! fango del
perjurio, y profanas ese collar del Toisén de Oro, que
en otro tiempo llevaron en el pecho tantos ilustres
caballeros. Mi palabra te protege, porque el padre
Francisco asi lo ordena, y porque los plebeyos deben
ensefiar a los nobles lo que vale la fe jurada. Es pre-
ciso sin embargo, duque de Arcos, que conozcas lo
que has hecho... Yo queiia salvar a tu hija, y,., td la
has perdido.

Al escuchar estas palabras animéal virrey un resto
de energia: sus ojos chispearon de indignacion.

- Esos hombres que tanto respetan las leyes del
honor, exclam¢ sefialando a los amigos de Masaniello,
van a desfogar sin duda en una nifia de diez y seis
afios el odio que profesan a su padre.

-N o hables asi, desgraciado; tu hija no esta en
mi poder.

- ¢Do6nde esta?

- La ha robado Corcelli.

- jCorcelli! exclam¢ el duque, jDios mio!

- Masaniello venia a buscarte para que le ayuda-
ras a sacarla de su poder, y td le has contestado con
una traicion. Muy dulce debe ser el despotismo,
cuando se sacrifica la tranquilidad, el honor, la fami
lia, todo... hasta la salvacion del alma por conservarlo.

El orgullo y la obstinacién del virrey quedaron sin
fuerzas.

- iMi hija! jDevuélveme mi hijalmurmuré sollo-
zando, y haré por ti-todo lo que puede hacer la gra-
titud de un padre.

- jQue te devuelva tu hija! Sin duda para que la
entregues a Ferndndez, a ese infame forjador de im-
posturas, tu consejero y tu amigo. jlsabelcasada con
Fernédndez] jOh! Antes que se verifique esa union
detestada, ser& preciso sacarme gota a gota toda la
sangre de mis venas.

-, Qué exiges, Masaniello, por arrancar a mi hija
de las manos de Corcelli?

- Nada.. nada quiero de ti. Yo la amo; sabelo de
una vez. Mil veces la he llevado de Né&poles a Pré-
cida, y rail nos hemos jurado un amor eterno. Si se
necesitan soldados para libertarla, los tendré; si se
necesita oro, palacios hay en la ciudad, de donde
sacarlo en abundancia... Si. jPor la sangre de Cristo!
a ellosacudiré paraobtenerlo. Y ahora, haceos atras...
jatras! grité furioso rechazando al duque y a los que
le acompafiaban. jSalid del templo, malditos!, que
venfs a profanarlo, y a robar, valiéndoos del perjurio
y de la impostura, la libertad de los pueblos. Id a
ocultar vuestra vergiienza en ese nido de aves de ra
pina que habéis elegido por abrigo. jA mi, pescado-
res y lazzaroni, a mi! Arrojemos de aquf a esos infa-
mes; injuriadlos, acompafadlos con vuestro despre-
cio hasta ™ puente levadizo del Castillo Nuevo!

Mientraipronunciaba Masaniello este discurso con
toda la fogosidad de un hombre irritado, cuyas bue
flas intenciones ha inutilizado la perfidia, hablaba
don Juan Fernandez con dos nobles, a quienes co-
noce el lector, y cuya amistad habia cultivado en su
viaje anterior a Napoles: eran el principe de Caraffa
y su hermano el conde de Monteleone.

- Caraffa, decfa el almirante sefialando al jefe del

pueblo, paréceme que el duque de Arcos tiene con
ese pillo demasiadas consideraciones.

-iE s cosa increible! respondié el principe.

-iAh! Sino estuviese yo encerrado en ei Castillo
Nuevo...

Si Corcelli no se hubiese retirado a los Apeni-
nos... afladi6 Monteleone.

- Una pufialada o un mosquetazo harian callar a
semejante idiota.

-iBahlY o estoy libre de compromisos, repuso
Caraffa; y aun cuando Corcelli sea entre los bravia&
Néapoles un personaje muy distinguido...

- No faltard quien sea capaz de suplir su ausencia,
le interrumpi6é Fernandez. Principe, ;noes eso loque
queréis indicar?

- Poco mas o menos.

-Pues bhien, querido mio; tened la bondad de
deshacernos de ese pescador, que, como Vveis, no es
un conspirador ordinario.

- Si; es aficionado a arengar.

- Como buen tribuno de plazuelas.

-Y a trataremos de oponer un argumento adho
mtnem, que no tendra réplica, dijo el principe. Co-
nozco en el arrabal de Loreto... Pero separémonos,
Fernandez, porque pueden observarnos, y sentiria
muchisimo perder mi libertad, si me viese en el caso
de seguiros al Castillo Nuevo. Debiés saber que la
hermosa condesa de Camerini rae ba dado una cita

Masaniello ahuyenté de la iglesia de Santo Do
mingo a todos los partidarios del duque de Arcos,
sin permitir que se les maltratase, Carafa y Monte
leone se separaron del almirante.

El jefe del pueblo se dirigid a la Vicaria, y se en
cerré en su cuarto.

Acariciaba su imaginaciéon mil proyectos de muer-
te, de venganza y de pillaje. La mala fe del duque de
Arcos y de la aristocracia que le aconsejaba, la nece
sidad de rescatar a Juana e Isabel, y méas que todo
probablemente, el resentimiento de la injuria que
acababa de recibir, le excitaron a precipitar la revo-
lucién napolitana por medio del terror y de medidas
violentas, que hasta entonces habian repugnado a
sus sentimientos moderados.

Su espiritu nadaba en un océano de extrafias per
plejidades. La probidad y la tnoderaciOD, que eran la
base de su caracter, combatian aquellas fogosas su-
gestiones de la célera y del odio. Los primeros sen-
timientos, que eran también los mas nobles y los mas
dignos de su misién popular y reformadora, consi-
guieron el triunfo. Resolvié puesacudira la adhesién
de sus parciales, para obtener la suma que necesita-
ba, y con este objeto convocé en la plaza del Merca
do a la clase media y a los pescadores del golfo.

Habia llegado la noche.

Una masa compacta de habitantes llenaba la pia
za, y varias hachas de viento alumbraban a aquella
multitud confusa, iluminando al mismo tiempo los
balcones, los terrados y los lienzos triangulares de
las casas inmediatas.

La Torre de San Eloy, la de Santa Catalina, pa-
rroquia de aquel populoso barrio, y la del convento
del Carmine, recibian aiin en sus fachadas algunos
palidos reflejos del dia que iba desapareciendo ra-
pidamente.

Aparecié Masaniello, y rein6 al punto un profun-
do silencio.

-iNapolitanos! dijo en vozalta, ya conocéis todos
los acontecimientos de este dia. A las palabras de
conciliacién que be pronunciado, ha respondido el
virrey con traiciones e imposturas: proclamemos pues
nosotros miSmos, sin consultar a nadie, esa libertad
que se nos niega, y seael pueblo su propio soberano,
ya que ninguno de esos orgullosos nobles, que leen-
gafian y le oprimen, es digno de gobernarlo.

Aclamaciones sin nimero acogieron estas razones.

Masaniello reclamaba de nuevo el silencio, cuan-
do un terrible relampago iluminé repentinamente la
plaza: oyése al mismo tiempo una detooacién espan-
losa, y doscientas balas silbaron a los oidos del pes-
cador,

iMilagro increible! Ninguna de ellas le tocé.

Corri6 el pueble eo tumulto a la esquina del mer-
cado, de donde habian partido los tiros, persigui6
con ahinco a los asesinos, que huian por las calles
inmediatas, y fué cogido uno de ellos. Llevaronlo a
la presencia de Masaniello, y éste reconocié en él al
principe de Caraffa.

El jefe del pueblo pidié un bichero a un pescador,
y exclamé acercandose al principe:

- Aqui me tienes, malvado. jAh, nobles sefiores!
¢Queréis vencerme por medio del asesinato, porque
la astucia y el perjurio de nada os han servido? La
justicia de_Masaniello es vigilante y activa. jPor San
Javier! te juro que no apostaré bandidos para que te
maten; pero recomienda tu alma a Dios, porque an
tes de cinco minutos te davaré al madero de esa

horca, como se clava a una puerta un animal dafiino

Y el pescador retrocedié dirigiendo contra su ene
migo el terrible instrumento con que se habiaarmado.

Caraffa desenvaind su espada.

- iBien, bien! defiéndete, le grit6 Masaniello: me
han dicho que eres hombre superior en la esgrima.,,
tanto mejor, porque ningln duelista se ha batido ja-
mas en circunstancias tan solemnes, ni delante de
una asamblea tan numerosa. (Estas pronto?

Caraffa se puso en guardia.

Entonces se empefié una horrible lucha, en la que
los dos adversarios desplegaron toda la sangre fria,
todo el valor, todo el aplomo, que pueden inspirar
el odio y el sentimiento de la propia conservacién a
unos hombres que no fruncian el entrecejo en pre-
sencia del peligro,

Masaniello era més joven y mas agil, pero su bi-
chero pesado y dificil de manejar.

Caraffa, por el contrario, manejaba una espada
corta y ligera; pero sélo paraba con mucho trabajo
los golpes del pescador, y no se atrevia a acercarsea
este, pues le veia partir con asombrosa prontiiud.

Al cabo de algunos instantes, se rompi6 la espada
del principe.

-¢Conque eres valiente para defendeitCr ya! mis-
mo tiempo bastante cobarde para asesinar por deirds
a tus enemigos? le dijo Masaniello hincando en tierra
la contera del bichero. Reptil venenoso, acabemos
de una vez.

Volvidse hacia un mocetén que se hallaba en la
primera fila de! circulo, y le dijo:

- Giovanne, da tu mosquete a ese hombre.

Caraffa empufié el arma que le presentaron, como
el ndufrago se agarra a la tabla que arrojan las olas
nana él.

La examiné con cuidado, hizo jugar la llave, a la
que estaba sujeta una enorme mecha, y se dispuso a
apuntar a su contrario al primer movimiento que
hiciese paia adelantarse.

No se ofa una respiracién en aquella inmensapla-
za, donde se hallaban amontcnados tantos seres vi-
vientes. A veces rtccriia el centro de la multitud un
murmullo de terror, al considerar ésta que aquel
combate era sumamente desventajoso paia Masa-
mello, y todos temblaron cuando le vieron colocarse
con su bichero al hombro a unos cincuenta pasos
del principe.

- jCuidado, monsefior! grité6 a éste irbnicamente
porque si permitis que llegue basta donde estéis, sois
muerto,

Y al mismo tiempo corrié hacia él velozmente.

Salié el tiro del mcsquete.

Masaniello prosiguié su carrera, y se oyd resonar
un sordo ruido sobre el entarimado que sostenia el
patibulo de la plaza.

El principe, mortalmente herido, agilé los brazos
lanzé un gemido, y qued6 sin vida: el bichero le habia
traspasado el corazon.

- Y ahora, lazzaroniy pescadores de Néapoles, a
los palacios de esos asesinos, exclamé el vencedor.

La plaza de! Mercado qued6 vacia en un instante.

Néapoles se vié iluminada aquella noche por el fa-
nebre resplandor de veinte incendios, y durante ella
perecieron también muchos sefiores de la nobleza.

Al amanecer habia ya reunido el jefe del pueblo
los sesenta mil ducados que necesitaba paia rescatar
a las cautivas de Corcelli.

XVIII
1/08 bandidos

Lo primero que hizo Conrado, a quien sus cama-
radas habian dejado solo en Népoles, al despertarse
en la hosteria de il Cappudno, fué orientarse, pal-
parse les miembros, como para volver a tomar pose-
sion de su persona, y tratar de inquirir qué sitio era
aquél en que se hallaba, y por qué se hallaba en él.

No pudiendo resolver este espinoso problema, pro-
firié un Kirschemeasser formidable,a cuyo estruendo
acudié e! hostalero,

- ¢Quéquiere vuestra sefioria? le pregunté Hbuon
Cappudno.

-,Do6nde estoy, Kirschenu'auerl contesté el bo-
rracho.

- En la hosteria Atil Cappudno, humilde servidor
de vuestra sefioria.

--Si vos ser il mi¢ setfitor, afiadié sentdndose en
un banco, aportarme de manducar.

- Sereis servido al memento, repuso il Cappudno.

Poco después volvié con una piramide de berzas
cocidas, sobre las cuales se ostentaba medio jamén
ahumado.

Colocése Conrado cémodamente en el banco, y
empez6 a comer y beber, como si no hubiera apren-
dido a hacer otra cosa en toda su vida.



Acababa precisamente la Gltima lonja de jamén,
cuando aparecié Pietro en ei umbral de la sala.

Ei hostelero corri6 hacia él y le pregunté:

- ¢Habéis entregado caro mio, mi nota a Masa-
niello?

- Todavia no, respondié Pietro. EIl jefe del pue-
blo no ha tenido tiempo para ocuparse en estos por-
menores; pero él es quien a enviado a Corcelli con
su partida a Loreto, y por consiguiente pagard el
gasto que hayan hecho,

- ¢Y me desembarazaréis de ese elefante? repuso
il Cappucino sefialando a Conrado con una mueca.

- Traed un vaso para mi, y retiraos. Si me dejais
obrar, antes de un cuarto de hora saldra de aqui el
aleman.

- Dios oiga vuestras palabras, murmur6 el hoste-
lero dirigiéndose a la cocina. jAh! Mis veinte duca
dos... mis veinte ducados... y los dOce reales que he
hipotecado ademas, flado en ese aturdido pescador.

Pietro se senté a la mesa enfrente de Conrado. El
contrabandista y el bandido, después de darse a co-
nocer mutuamente, se estrecharon afectuosamente
las manos. He aqui lo que propuso el primero ai se-
gundo:

- Corcelli ha robado esta noche, de la abadia de
Santa Clara, a la hija del duque de Arcos y a la her-
mana de Masaniello, que en ella se habian refugiado,
y pide sesenta mil ducados por su rescate. Si nos
pusiéramos de acuerdo, robariamos a tu jefe esas dos
mujeres, y recibiriamos veinte mil ducados lo menos
para los dos. Basta paraello que me guies a la forta-
leza que ocupan tus camaradas en los Apeninos: me
alisto en la banda de Corcelli, y nos arreglamos de
modo que se nos encargue en una misma noche, a
mi de la custodia de las jovenes, y a ti de la avanza-
da. Lo demas marchard por si mismo. Si por casua-
lidad estds de avanzada, cuando yo no pueda custo-
diar a las presas, serd preciso seducir al camarada
que las vigile.

Conrado acepté el negocio, y después de haberse
concertado enteramente para engafiar la vigilancia de
C<3rcellj, bandido y contrabandista se pusieron en
camino.

En la parte de los Apeninos que separa la Cala-
bria de la tierra de Labur se hallaba, hacia lo mis
alto de un monte inaccesible, la caverna en que Jua-
na e Isabel se hallaban encerradas Péalida, extenuada
de fatiga y de pena, habia apoyado Isabel la cabeza
en el pecho de Juana, y dormia, al! parecer, tranqui-
lamente. Juana velaba y oraba.

A cierta distancia de las dos mujeres se paseaba
lentamente un bandido cubierto de harapos y con su
mosquete al hombro.

Sélo se descubrian en lontananza una prolongada
cadena de aridas montafias, que ocultaban en el azul
del cielo sus picos de color de pizarra, y el mar, di-
vidido en zonas transparentes cortadas por las velas
de las barcas pescadoras.

Corcelli no se habia presentado aun a sus cautivas,
porque temia los primeros impulsos de su desespe-
racion.

Pero cuando las consider6 algo resignadas, se aven-
turé a hacerles una visita de ceremonia. EIl capitan
conocia perfectamente los deberes de su profesién,

Un ruido de pasosy el movimiento del centinela
advirtieron a Juana la llegada de su raptor.

Corcelli apareci6 en efecto en lasombra de laroca
que servia de abrigo a las dos jovenes.

Isabel se despert6.

El capitan se acerc6 a ellas con la mayor cortesia.

- iNo te aproximes a nosotras, miserable! dijo Isa-
bel arrojandose a tos brazos de su amiga, o teme la
cOlera del duque de Arcos.

- Esta en su fortalezay yo estoy en la mia, sefio-
ra. Masaniello se encuentra entre nosotros dos, y el
enojo del virrey no puede llegar hasta aqui.

Si no teméis a los hombres, temblad al menos
a la justicia de Dios, repuso Juana.

- Eso es lo que hago noche y dia, morenilla de la
Mergellina: pero por desgracia estan los tiempos muy
malos, y tengo que alimentar a doscientos hombres.

- jPadre mio! jPadre mio! exclam¢ Isabel ocul-
tando el rostro entre sus manos, venid a defendernos
y a libertarnos.

- Dios escuche vuestras palabras, querida mia.
Deseo que marchéis de aqui cuanto antes.

- Pues bien: disponed que nos conduzcan a N&-
poles, y devolved esta joven a su padre, cuyos infor-
tunios habéis aumentado.

- Con mucho gusto. Lo Gnico que tiene que hacer
el duque de Arcos es entregarme sesenta mil duca-
dos, y quedaréis libre. jUnas muchachas tan lindas
por sesenta mil ducados! A fe de Corcelli que el ne-
gocio no es caro.

-¢Habéis avisado al duque de Arcos? le pregun-

té Isabel.

- No, prenda mia; pero he escrito a Masaniello,
y éste no os dejard mucho tiempo en rehenes. Con-
solaos, porque partiréis dentro de tres dias. Durante
ese tiempo se os tratara con la mas exquisita delica-
deza y esmero. Pedid todo cuanto querais, de lo que
puede haber en ios Apeninos, pues 0S permito que
celebréis festines tan opiparos como los de Baltasar.

- Eo Napoles deben pulular muchos bribones de
tu especie, que tengan relaciones contigo... le con-
test6 la joven espafiola.

- Ya sabéis, paloma mia, que en ninguna paite
faltan bribones: loshay por consiguiente en Néapoles.
y tengo el alto honor de conocerlos.

- Escribidles que hagan venir aqui a Pedrilla, cu-
yo0s servicios necesitamos.

-, Qué Pedrilla es esa?

- Mi nodriza.

-iAh! jAhi ;Queréis hablar de la complaciente
duefia que os acompafiaba a la barraca de Masa-
niello? Ya no la veréis més; lloradla.

- [Ha muerto!

- [Ah! No; eso seria para ella una felicidad.

- ¢(Pues qué le ha sucedido? Hablad.-.

- El dia del gran motin, cuando los pillos del
Mercado iban a asaltar la Vicaria, vi a Pedrilla...

-¢ L a visteis?

- Si, huir con Huesca.

- jHuesca! Un arcabucero castellano...

- Un perdido, que mil veces se ha empefiado en
pertenecer a mi banda, y a quien nunca he querido
admitir en ella por sus costumbres sospechosas. Te-
mia la influencia de su mal ejemplo entre mi gente.

- Pues bien, buscanos alguna persona, cuyos ser-
vicios recompensaremos.

-N ada es mas facil. jHola! prosiguié diciendo
Corcelli, al paso que sefialaba al ladrén que estaba
de centinela; ahi tenéis a Lupo, que consentird con
mucho gusto en serviros de camarista.

- Retirémonos, Juana, retirémonos,
indignacion la hija del duque de Arcos.

Conrado y su compafiero, después de dejar la hos-
teria de! Cappucino, quien les entregd suspirando un
odre de vino, echaron a andar por el camino de Nola;
siguiéronlo por algun tiempo, y no tardaron en in-
trincarse en una vereda tortuosa y escarpada, que
serpenteaba entre unas grandes laderas cubiertas de
vifiedos. De alli a poco desapareci6 toda sefial de
vegetacion, pues se iban metiendo por las montafias:
treparon por fin muchas colinas sobrepuestas unas a
otras, y cuyo terreno abrasado por los volcanes se
hundia a cada instante bajos sus pies.

Un silencio de muerte reinaba a su alrededor.

Pietro y el bandido se detuvieron al pie de un
muro de lava, cortado a pico, y construido siglos
hacia por la lluvia y él viento de los huracanes: pare-
cia imposible que por alli hubiese paso.

Pero pronto descubrié Conrado uno, que condu-
cia al punto méas elevado de la roca, saltando de as
pereza en aspereza.

No bien se vid Pietroen la cresta de la roca, cuan
do se ofrecié a su vista un espectaculo terrible.

Caminaba por un estrecho sendero, y abriase a sus
pies un abismo sin fondo: era una abertura como de
seis pies de latitud que habia formado, entre dos ca-
pas paralelas de lava, el agua rapida de un torrente.
Eo la orilla opuesta se elevaban en confusiéon mu-
chas rocas volcéanicas. En el fondo del abismo corria
un riachuelo, y en sus aguas se refleiaba el azul del
cielo. EI més pequefio incidente podia producir vér-
tigos en medio de aquella naturaleza tan expuesta a
convulsiones espantosas-

El bandido meti6 en la boca dos dedos de su ma-
no izquierda, e hizo oir tres agudos silbidos.

Un hombre asomé al punto su inculta cabezay su
horrible rostro a la entrada de una caverna que se
abria al borde del abismo.

Reconoci6 a Conrado, y le dijo:

-¢,Eres td, borracho? ;Conque no te han ahorca-
do, segln te lo predijo el capitan?

- jOh! El verdugo ha faltado a la consigna.

- ¢Y podras atravesar por la plancha sin peligro?

- Non temer, mié pon Fristani, Desfacha pronto,
porque nos hallar faticados.

- ¢(Quién es ese bruto que te acompafia?

- Un pon amico, un contrapandiero, que yo be
gonvertido, e que querer intrar di prigante.

- Voy a preguntar al capitan si puede pasar.

- jOh! ta estar mucho impécil: déjale pasar, e si
non aerada al gapitédn, nos 1 precipitar al apismo.

Durante este didlogo, recorrié Pietro la orilla del
precipicio, y habiendo encontrado un sitio en que la
opuesta orilla se hallaba més préxima, salté a ella
con la agilidad de un ciervo.

El centinela Fristani echd entonces mano a una
plancha de siete pies de longitud, que tenfa una
cuerda pendiente del extremo, colocé el opuesto en

repuso con

cierto corte practicado en la roca, empufi6é la cuerda
con ambas manos, y dejo caer sobre el abismo aquel
puente que habia inventado Corcelli.

Conrado pasé.

Lo primero que hizo fué llevar a Pietro al capitan.

El contrabandista sufri6 un largo interrogatorio,
cuyas consecuencias le atemorizaban hasta cierto
punto. Al fin de él se hallaba la libertad de las cau-
tivas, y tal vez la muerte del amante de Juana. ElI
rostro del recien llegado no era enteramente desco-
nocido para Corcelli, y éste, que era muy astuto des-
confiaba de él.

- ¢(Estas resuelto a entrar en mi partida? pregunté
a Pietro, después de haber contestado éste a todas
las preguntas, y vencido la mayor parte de las difi-
cultades. Ya te habrd explicado Conrado nuestro
modo de vivir.

-Si.

- Guerra continua.

- Ya lo sé.

-Expediciones peligrosas.

- No lo ignoro.

- Sumision absoluta.

- De todo estoy enterado.

- Quiero proporcionarte hoy mismo la ocasién de
que te estrenes. Un judio de Capua se ha rescatado
mediante una suma que debe pagar esta noche. Iras
a reclamarsela.

- Esté bien, capitan. (A qué hora debo partir?

- Descansa y come alguna cosa. Bajaran al llano
cuando el sol se acerque al fin de su carrera,

Seria muy largo de explicar a nuestros lectores de
que medio se valié Pietro para cumplir felizmente
su comision, y llevar a Corcelli, ademds de la suma
convenida, una carta que le entregd el judio, em
pleado de Hacienda, con quien los facinerosos de
los Apeninos estaban en relaciones directas.

La noche iba a terminar cuando volvié Pietro a la
montafia. Llevaronle a donde estaba el capitan. To-
dos los bandidos estaban formados en circulo en el
fondo de un crater apagado hacia mucho tiempo.
Delante de ellos se hallaban en montén telas precio-
sas, vasos sagrados y otras muchas alhajas, cuyos ob-
jetos habfan sido robados de la abadia de Santa
Clara.

( Concluira)

Comprad

Tafetan Suizo

. Fidanso la* mnestras de nuestra.s novedades |
ien negro, blanco 6 color :Tafetan,Ctaangeants, |
iFaeonné*, Cre*p6n de China, Dngqgaeea, |
IB4coce>,EolleDne,Kusellaadel20cin.ie ancho,
————————————— desde Ptas. 1.45el metro. Terciopelo* !
V Pelactae* para trajes y blusas, asi
como los traje* y blusa* en batista,
iena, tela y seda, con verdadero
bordado suizo. 1
Vendemos nuestras sederias garan-
tizadas soélidaa directamente A los
partlcnlare*. enviada* franco de |
Aduanasy doporte* 4 domicilio.
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RECETAS CULINARIAS

Arroz a lo cafre

Esta receta es del popular libro de cocina de Angel Nuir
E | practicén. Dice asi:

Lo primero que hace falta es nna sandia. Segun el nimero
de comensales asi serd el tamafio de la sandia. Se parte ésta
cortando no casquete, y con limpieaa se vacia, descarnandola
en troaos presentables, que han de servir de entremés para el
comienzo de la merienda.

Se sigue limpiadndola por dentro de toda su carnosidad basta
que no quede méas que la corteza, bien aluado el interior, re-
sultando asi ana cavidad en forma de cazuela.

Se echa dentro aceite frito de antemano, calabacines en tro-
zos pequefios, pollos, pescados o carne condimentados antes; se
sazona, se agrega pimientosy tomates mny recortados.

Se llena de agna la sandia hasta dos o tres dedos de sus bor-
des y se echa arroz en cantidad de una tercera parte del volu-
men de lo contenido en ella,

Se tapa con el casquete invertido y con un pedazo de lona
fuerte, como ai se hiciera nn lio, se ata y se sujeta bien la san-
dia para gne no se desplace la tapadera.

Hecho esto, se hace un boyo en el suelo, se entierra la san-
diay se recubre con un poco de arena.

Despnés se echa cal viva encima pata formar montén y se
apaga con agua. A los tres cuartos de bora se saca la sandia y
se sirve este atroz perfectamente cocido y sabroso hecho sin
lumbre y sin vasija.
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SALUD Dpe LAs SENORAS

Anda coa Dios, amor tufo,
gne yo sembraré en mi huerto
la semilla del olvido
y la flor del escarmiento.

ANEMIA  vedaen HIERRO OQUEVEN
ilHriirantair». H . X. .fus
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FABULAS DE LA-FONTAINE

Nueva traduccién debida i t>. Toodor*o L lorein te, ilustrada
oon notables dibujos intercalados en el terto y lainiliias tiradas aparte, origina
leeda O iistavo Doi'6. — Esta notable edicién en un tomo casi folio,
ricamente encuadernado con tapas al™6ricas, se vende al precio de 35
en ia casa editorial de Montanery Simoén. Aragén, 255, Barcelona.

ALHAMBRA -HOTEL

N I G E Hotel do |l.« ordre pour famillos

Gran pare, vue sur la ville et mor
Vieille cuisine fran”aise renommée

IICHARD METER, Propb.-Directel’r

HISTORIA GENERAL

DEL ARTE
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Ulipiica, Indumentaria, TMot

Esta obra, cuya edicién ea una de
laa mia lujosas de cuantas ba publi-
cado nuestra casa editorial, se reco-
mienda i todos loa amantes de las
~llaa Artes y de las Artas snntna.
rias, tanto por so interesante teito,

‘5 por sn esmeradisima ilustra-
‘Se vende en 3 tomos lujosa*
encuadernados al precio de
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Pi* 0. SEOUIN - PARIS
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MONTANER Y SIMON, EDITORES
zJ

Soberano remedio para rapida

P A P E L WLI N SJ curacion de las AfeCCiOnes Uei
m pecho. Catarros. Maltiogar-

n«/'5 f ‘ Hesfriatios, Romadizos, de ios Reumatismos,
Uolores, LumoagOs, etc., so afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de i

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.'
Bdgr 1» FirmaW Z. INai.

_~PO6stTO_EMjroDAS LAS Boticas t Dboqubhias. - PARIS, 31. Rue de Seine-

NUEVA REIIIPRBBION

FABULAS DE ESOFO

traducidas directamente del griego y de las f > — UIT AarHId(IF — - o
versiones latinas de FEORO, AVIANO, AU- flsA LECHE ANTEFELICAN
LO CELIO, etc., prseedidas de nn ensayo 6 l-iech.e Ca.zxd.6s
h_|sttr|90 QT_Itloo sobre la _flbula, y da noti para 6 meaolada oen agna, disipa
cias biogréficas sobre los citados antorespor PECAS. LENTEJAS, TES ASOLEADA
EDUARDO DE MIER.-Lgjosa edloiin en idL SARPULUDOS, TEZ BARROSA
. ARBOOA8 PRECOCES JiPA
. profusamente ilustrado con gra- ErLOBBICBHCIAS
interoaladoe, ldminas aparto y enoua- ROJECES,
entela.-Sn precio: 18 pesetas.
MOMIalils T SIMOH. BOrroRBB

Todos ios Medicoi procUaiaa quo

»JARAIE DESCHIENS

A la Hemoglobina

CURAN SIEMPRE

Cura las duerentes manifestaciones del ESCROFUUSMO, HERPETISMi j SIFIUS; los estados morbosos
del corazon, nnones é higado; la cloro-anemia y reumatismo, asi como la TISISy demas afecciones del
aparato respiratorio, propias de las fosas nasales, faringe, laringe, bronquios y pulmones.

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.
Los pedidos al por mayor pueden dirigirse @ D. jose Roqueta. TONA (BARCELONA).

PATE EPILATOIRE DUSSER

rae J."J.'RooMeftQ,

Imp. ns Montavbi y Simoén





